A ETH AT
§ri hanuman calisa

e

doha

A I TRA TR A 51 0 G350 YAIR |

TRAS TR A G A & Fel =L N 2 )

§ri guru carana saroja raja nija manu mukuru sudhéri |
baranau raghubara bimala jasu jo dayaku phala cari Il 11|

With a spotless (serene) mind, purified by the dust of the lotus feet of Guru, I
now (proceed to) describe the unblemished glory of Sri Hanuman, the most
exalted one of Ragh s family, who is capable of bestowing the four fruits on his
devotees.

A A S YR 991 FAR |

Tt gz foren 38 Wi &g For FPR 12 0
buddhihina tanu janike sumirau pavana kumdra |

bala buddhi vidya dehu mohi harahu kalesa bikara Il 2 Il

Knowing that I am ignorant, I pray to you (Sri Hanumany) the son of Wind God,
to biess me with strength, wisdom and discriminating knowledge. Banish (all)
my affiictions.

i

caupai
ST &JHE S I 9P|
9 FUN g IR 1 2 1l
jaya hanumana jiidna guna sagara |
jaya kapisa tihuloka ujagara Il 1 1l

Victory to you, O Hanuman, who is an ocean of knowledge and virtues. Victory
to you, O Hanuman (Lord of the monkeys), who is well known in all the three
worlds.
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IMEA AT T |
FAH-G GE=-GA AT 1 =2 1)
ramadiita atulita baladhama |
anjani-putra pavana-suta nama Il 2 ||

You are the envoy of Lord Rama, an abode of incomparabie strength, the son of
Anjana known with the name Pavana-suta (son of the Wind God)

HEMIR o T |
FHid R gAfa FTF 130

mahdbira bikrama bajarangi |
kumati nivara sumati ke sangi Il 3 |l

You, with the body as hard (strong) as diamond, are a great warrior of
incomparable valor; you are the remover of wicked thoughts, and (vou) grant
me the company of the wise.

FE TR R G |
FAA FEA A HAT N ¥ )

kaficana barana birdja subesa |
kanana kundala kuficita kesa Il 4 1|

Your golden complexion shines more in attractive clothes (which you are
wearing) and with the glittering eavings and (your) curly hair,

B 9 AR =1 ’Re |

T A T=1F G

hatha bajra aur dhvaja birajai |

kandhe miinja janed sajai Il 5 ||
You have the thunderbolt (in one hand) and the flag (in another), and the sacred
thread across your shoulder made of munja grass decorates you,

-G - |

o1 9aTd HeT SeT-92 11 & |
sankara-suvana kesari-nandana |

teja pratipa maha jaga-bandana Il 6 Il

You are an incarnation of Shiva and son of Kesari. Everyone in the world
respects you because of your luster and great valour.
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feramea= S A =R |
I T R B AGI N9
vidydvana guni ati catura |
rima kija karibe ko atura Il 7 |l

You are well versed in all the lores; you are full of virtues; you are highly
intelligent. You are ever ready to carry out the missions of Lord Rama.

9 = R A |
I AT 5 ST <
prabhu caritra sunibe ko rasiya |
ramalakhana sita mana basiya Il 8 1l

You (always take) delight in listening to the glories of Prabhu (Ramachandra)
and you have Lord Rama, Lakshmana and Mother Sita residing (permanently) in
your heart.

e %Y qR Taate feamEn
e T o FRET 0 <

stiksma riipa dhari siyahi dikhava |
bikata riipadhari lanka jardva Il 9 Il
You assumed the minuest form (subtle form as small as an atom) when you

revealed yourself to Mother Sita, and byassuming a fierece form, you bwrnt down
(the city of) Lanka.

0 w9 9k a9 W |
RS % T AR 1120 1l
bhima riipa dhari asura sarhhare |
rimacandra ke kaja savare Il 10 |l

Assuming a dreadful form to destroy the demons, you accomplished the mission
of Lord Rama.

A e s A |
AT TR B ST AT N 22 1

laya sajivana lakhana jiyiye |
§ri raghubira harasi ura laye Il 111l
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You fetched Sanjivani to revive Lakshmana (who had fainted on the battlefield)
and made Lord Rama happily embrace you.

AT FIEl T5d T2TE |

a9 o9 g aRaE @ 9 1 220
raghupati kinhi bahuta badai |

tuma mama priya bharatahi sama bhai Il 12 ||

Lord Rama praised (you) very highly (and said), *“You are as dear to me as my
brother Bharata ",

e & gl A T |

T HiE AG(d F9S T 0 23 1
sahasa badana tumharo jasa gavai |
asa kahi Sripati kantha lagavai Il 13 1l

Embracing you, Lord Rama said, “Even Shesha, the thousand headed sepent
sings your glory”.

GHIeE Fawte g |

ARE YRE Yied 8= 2% 1l
sanakadika brahmadi munisa |
narada sarada sahita ahisa Il 14 1l

The (greai) sages like Sanaka, etc., and gods like Brahma, Shesha (the King of
Serpents) and Narada and goddess Sharada.

9 FeR TeeTaTe ST A |
T TITerg i T FR a1l 24 0

Jjama kubera digapala jaha te |
kabi kobida kahi sake kaha te Il 15 Il

Yama - the god of death, Kubera - the god of wealth, the eight regents (of the
directions), poets and scholars have not been able to praise you adequately.

9 SUFR R e |
I T 9 ST 28

tuma upakara sugrivahi kinha |
rama milaya rajapada dinha Il 16 Il
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You helped Sugreeva in regaining his (lost) kingdom bymaking him meet Lord
Rama.

FEI A RIS 9
HHEEIR qU G I AT N 29 1

tumharo mantra bibhisana mana |
lankesvara bhaye saba jaga jana Il 17 |l

Vibheeshana heeded your advice, The entire world knows that he became the
king of Lanka.

ST e AT 9= 9 |

el diE YR %l ST 11 2 1
juga sahasra jojana para bhanu |
lilyo tdhi madhura phala janiu Il 18 |l

You leaped quite easily at the Sun (who is) thousands of miles away thinking him
to be a sweet fruit.

9y Yot 7ieT 9 9 |
FAART T 3 =R AR 2R 1

prabhu mudrika meli mukha mabhi |

jaladhi langhi gaye acaraja nahi Il 19 |l
Holding the Lords (Rama's) ring in your mouth, you flew over (crossed) the
ocean, which is no wonder(as you are capable of any achievement).

I FT ST 6 A |
T ATIE J=L dd 110 1)

durgama kiaja jagata ke jete |
sugama anugraha tumhare tete Il 20 Il
By your grace even the most difficuit of tasks became easy to accomplish.

IM AR gH AR |
B 7 A F a0 220

rama duare tuma rakhavare |
hota na ajfia binu paisare Il 21 Il
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You guard the door (entry) to Lord Rama s place where none dare to enter (or go
out) without your permission.

I GE TE JER! U= |
T T3 g B ST AT R

saba sukha lahai tumhari sarana |
tuma racchaka kaht ko dara na Il 22 |l

All those who seek refuge in you enjoy every kind of happiness. Why should one
be afraid of anything when you are there to protect?

A 51 YERT A |

AT i &l o i 1123 1l
apana teja samharo apai |

tino loka haka te kapai Il 23 Il

You alone are capable of controlling your power: All the three worlds tremble
when you roar.

9 Tz fepe AfE s
TRRIR ST 9 1 11 2% 1)

bhiita piSaca nikata nahi avai |
mahabira jaba nima sunavai Il 24 |l

Evil spirits dare not go near a person on hearing the name of great warrior (i.e.,
Shri Hanuman) being repeated.

A 61 AR 99 URT
YA R BgHA FRT 1 *4 11

nasai roga harai saba pira |
Jjapata nirantara hanumata bira Il 25 Il

All the ailments and diseases and afftictions vanish when your name is repeated
continuously.

e o B P2 |

T S S S AT A 1% )
sankata te hanumana chudivai |

mana krama bacana dhyana jo lavai Il 26 |l
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Shri Hanuman helps those who worship Him with sincerity and faith (i.e. by
thought, action, speech, and prayer) in overcoming difficulties.

T IR | AGH I
T 1s1 Tahet g 9T 1 =9 1

saba para rama tapasvi raja |
tinake kija sakala tuma saja Il 27 |l

You carried out all the missions of Lord Rama, who is a supreme yogi ruling
over everyone.

AR TR 51 S 7 |

T2 AT S %6t 91 1) ¢ 1
aura manoratha jo koi lavai |

soi amita jivana phala pavai Il 28 Il

You biess everyone who seeks your grace and grant him in large measure all he
wants and also granit him the full fruit of life.

FART T IRAT BRI |

& yRigg ST 3HTERT I =R

ciiro juga paratapa tumhara |

hai parasiddha jagata ujiyara Il 29 Il
Your glory radiates through all the four yuga-s and your fame shines everywhere
in the universe.

TP I % JH TEER |
AYR e I FAR N 30 11

sadhu santa ke tuma rakhavare |
asura nikandana rama dulare |1 30 |l

You are the protector of the righteous and destroyer of the wicked. You are very
dear to Lord Rama.

weafaty = AR F aEn
G TR EFE AEH AE 02210

astasiddhi nau nidhi ke data |
asa bara dinha janaki mata Il 31 1l
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Janakimata (Mother Sita) bestowed on you the boon that you may grant the
eight siddhis (supernatural powers) and the nine forms of wealth (on anyone you
likej.

T A JEL 9T |

LT BT U o AT 11 3R 1)
rama rasdyana tumhare pasa |
sada raho raghupati ke dasa Il 32 ||

The clixir of devotion to Lord Rama is with you, who always stays at the
feet of Lord Rama as his servant (with utmost humility).

TR H TH A |
9 59 F g9 R 11332 )

tumhare bhajana raima ko pavai |

janama janama ke dukha bisardvai Il 33 ||
Singing your praise makes Lord Rama bless (that person) and makes one forget
(relieves of) one s miseries of all (previous) births.

T A TIEIR GRS |
el 9 2R RS 1 3¢ 1)

anta kala raghubara pura jai |

jahd janma haribhakta kahai Il 34 ||
At the end of one s life when one goes to the abode of Rama, such a person will
be deemed as having been born as a devotee of Hari (Lord Rama).

AR AT ot 7 92 |
EJAd T 99 g HRE N 24 1

aura devata citta na dharai |
hanumata sei sarba sukha karai Il 35 |l

Even though a devotee does not bring (o his memory {(worship} any other deity
but Hanuman, he wiil (surely) enjoy all happiness.

TFe Fe e I« 4Rt |
AT YR BTHE TART 1 26 ||

sarhkata katai mitai saba pira |
jo sumirai hanumata balabira 1l 36 |l
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All miseries and torments vanish when one remembers the brave Hanuman.

33 3T B TS |
FUT FRE e Bl AR 1139 1)

krpa karahu gurudeva ki nai Il 37 Il

Victory to You! Victory to You! Victory to You! O God Hanumanji! Bless us with
your grace as our perceplor.

A I TR 9IS FFE |

Fefe af-e TR gE AR 1l 3¢ |

jo sata bara patha kara koi |

chiitahi bandi maha sukha hoi Il 38 Il

One who recites this (Hanuman Chalisa) a hundread times, is released from
bondage (i.e., the cycle of death and rebirth) and enjoys (absolute) bliss.

S 9 U EHH AT |
2 Tafe ard ST 1 2% 1

jo yaha padhai hanumina calisa |
hoya siddhi sakhi gaurisa Il 39 ||

One who reads the Hanuman Chalisa (regularly) will accomplish his goals to
which Lord Shiva is witness.

TR 1 &R =R |

FIA T ESA TR TN %0 |l
tulasidasa sada hari cera |

kijai natha hrdaya maha dera Il 40 |l

O Hanumanyji, I (Tulasidas) am always the servant of the Lord (Lord Rama), and
pray that you make your (permanent) residence in my heart.

-

aer
doha

Y=g Gohe B3 W96 URId €9 |
IM TG AT Fied #9998 gL 99 ||
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pavanatanaya sankata harana mangala murati ripa |
rama lakhana sitd sahita hrdaya basahu sura bhiipa ||

Oh! Son of Wind, destroyer of all miseries, you are a symbol of auspiciousness.
Along with Lord Rama, Lakshmana and Sita reside in my heart, Oh king of gods!

aER IS A

TG EHH o T
IHTAT HeTed 1 1

A H1E T Fa il T
siyavara ramacandra ki jay
pavanasuta hanumana ki jay
umipati mahadeva ki jaya
bolo bhai saba santana ki jay




